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Quick Installation Guide

System Requirements
. Expansion Slot: Motherboard with one or more
PCI Express x16 slot.

2. Display: Monitor or other display device with
compatible connectivity to the output interface of
your graphics card.

3. Power requirement: Power Consumption differs
by model.

(For additional support details, please refer to:
www.powercolor.com/ to calculate your minimum
system power requirement.)

4. Operation System: Linux@/Windows® 10/
Windows® 11
(For additional support details, please refer to:
https://www.amd.com/en/support)

N

Hardware Installation

oTurn off computer, switch off the PSU, and
disconnect the power cord.

@Open the case.

@ Remove any existing graphics card (if applicable)
or PCIE slot covers.

@ Insert the Graphics Card into the PCIE slot.

@ Make sure seating is secured with the PCIE
locking mechanism in place.

@ Secure graphics card to the PCIE bracket with
thumbscrew.

ﬂPIug in the required external PCIE power
connectors (if applicable) from the appropriate
PC Power Supply Unit.

@ Close the case.

@ Connect the display cable into the corresponding
GPU display output port.

{@ Power on System, booting to OS. (Removing all
drivers for your previous card and performing a
clean install of the new drivers is recommended.)

Driver Installation

1. Please download the driver.

2. Install the driver based on your product.

3. Execute the driver and follow the instruction.

Driver Installation Link
Driver for PowerColor

https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
Driver and Support for AMD

https://www.amd.com/en/support

@ Additional Support (Optional)

*If the graphics card has multiple BIOS switches,

you can switch to your personal preference.

1. Confirm that the computer is powered off and
switch the BIOS you want.

2. Reboot your PC.
(For additional support details, please refer to:
https://www.powercolor.com/ for specific model
support)

@ LED Software Support (Optional)
*For graphics card with RGB functions, the
KeyStone Software will enable color
customizations.
(For additional support details, please refer to:
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3
for specific model features)

@ Devil Club (Optional)
Join our DevilClub!
*If you bought a Red Devil card, you will find
invitation code inside the retail box.
Join at: https://devilclub.powercolor.com/

(® AMD Radeon Setting Software Installation
To take full advantage of the features and
capabilities of your Radeon Graphics products,
installing the most up-to-date Radeon Software is
recommended.
(For more support, visit: https://www.amd.com/en/
support/driverhelp)

*Please make sure you choose “Full Install” when
installing the driver to enjoy full function of the
software.




Addressable RGB (ARGB) LED Cable Connection

» Connect the ARGB LED cable to the ARGB LED Headers between
PowerColor graphics card and your motherboard, the PowerColor LED light
can be controlled by PowerColor KeyStone software or synchronized via
motherboard software.

* The factory default setting is controlled by PowerColor KeyStone, if you want to sync with
motherboard software, please disable GPU control on KeyStone.

Connect to PowerColor
graphic card RGB header

* The ARGB LED Header supports ARGB LED cable, with a maximum power rating of 3A (5V)
and total length within 2 meters.

Notices:

- Do not install an RGB LED cable in the ARGB LED Header; otherwise the hardware
and cable may be damaged.

- Only use the ARGB LED cable to connect on both motherboard and PowerColor
graphics card.

- PowerColor graphics card is compatible with motherboards which have headers for
ARGB LED cables. The headers should have the 3-pin configuration. For further
information concerning compatibility, refer to the manual of your mainboard, or visit the
manufacturer's website.

- To avoid damaging any hardware, please make sure the system is turned off and the
power cord is unplugged before connecting or removing the ARGB LED cable.
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Installationsanleitung

Systemanforderungen

1. Erweiterungssteckplatze: Mainboard mit einem oder
mehreren PCI Express x16 Steckplatzen.

2. Display: Monitor oder andere Anzeigevorrichtung mit
den zu lhrer Grafikkarte kompatiblen Anschliissen.

3. Netzteil: Die Leistungsaufnahme hangst vom
jeweiligen Modell ab.

(Auf www.powercolor.com/ kdnnen Sie den minimalen

Systemleistungsbedarf berechnen.)

4. Betriebssystem: Linux®/Windows® 10/Windows® 11
(Weitere Informationen finden Sie unter: https:/www.
amd.com/en/support)

Hardware-Einbau

@ Fahren Sie den Computer herunter, schalten Sie das
Netzteil aus und ziehen Sie das Netzkabel ab.

@ Offnen Sie das PC-Gehé&use.

@ Entfernen Sie die Grafikkarten (falls eingebaut) oder
die PCle-Steckplatzblende(n).

@ Stecken Sie die Grafikkarte in den PCle-Steckplatz.

@ Vergewissern Sie sich, dass die Grafikkarte in dem
PCle-Verriegelungsmechanismus richtig eingerastet
ist.

@ Befestigen Sie die Grafikkarte mit Randelschrauben
im PCle-Rahmen des PC-Gehauses.

@ Stecken Sie die erforderlichen PCle-Stromstecker
(falls vorhanden) vom entsprechenden PC-Netzteil
ein.

© SchlieRen Sie das PC-Gehause.

© Verbinden Sie das Monitorkabel mit dem
entsprechenden Anzeigeausgangsport der
Grafikkarte.

{ Schalten Sie den PC ein und booten Sie das
Betriebssystem. (Es wird empfohlen die
Treiber der vorherigen Grafikkarte zu entfernen und
dann die neuen Treiber zu installieren.)

Treiberinstallation

1. Bitte laden Sie den Treiber herunter.

2. Installieren Sie den zu lhrem Produkt passenden
Treiber.

3. Flihren Sie den Treiber aus und folgen Sie den
Anweisungen.

Treiber-Installations-Link

Treiber fiir PowerColor
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
Treiber und Support fiir AMD
https://www.amd.com/de/support

Q Zusatzliche Unterstlitzung (Optional)

* Wenn die Grafikkarte Uber einen Switch fiir mehrere
BIOS-Versionen verfiigt, kbnnen Sie diese auf
Wunsch wechseln.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Computer
ausgeschaltet ist und schalten Sie dann auf das
gewlinschte BIOS um.

2. Starten Sie den PC neu.

(Weitere Informationen zu den genauen Modellen
finden Sie unter:
https://www.powercolor.com/)

@ LED-Software-Support (Optional)
* Flr Grafikkarten mit RGB-Funktionen ermdglicht
die KeyStone Software entsprechende
Farbanpassungen.
(Weitere Informationen zu den genauen
Modellen finden Sie unter:
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3)

@ Devil Club (Optional)
Im Devil Club Mitglied werden!
* Kaufer einer Red Devil Grafikkarte finden eine
entsprechende Einladung in der Produktverpackung.
Anmeldung unter: https://devilclub.powercolor.com/

(® AMD Radeon Setting Software Installation
Um die Vorteile und alle Funktionen der Radeon
Graphics Produkte voll auszuschopfen, wird die
Installation der aktuellsten Radeon-Software
empfohlen.
(Fir weitere Informationen besuchen Sie:
https://www.amd.com/de/support/driverhelp)

*Bitte stellen Sie sicher, dass Sie bei der Installation
des Treibers ,Vollstandige Installation” ausgewahlt
haben, um die volle Funktionalitat der Software nutzen
zu konnen.

1



Adressierbare RGB (ARGB) LED-Kabelverbindung

* Schlief3en Sie das ARGB-LED-Kabel an die ARGB-LED-Header zwischen der
PowerColor-Grafikkarte und Ihrem Motherboard an. Das
PowerColor-LED-Licht kann mit der PowerColor KeyStone-Software gesteuert
werden oder Uber die Motherboard-Software synchronisiert werden.

* Die Werkseitige Standardeinstellung ist die Steuerung tber die PowerColor KeyStone Software.
Mdochten sie lieber mit der Motherboard-Software synchronisieren so deaktivieren sie bitte zuerst die
GPU Steuerung der KeyStone Software.

mit dem RGB Header der
Powecolor Grafikkarte
verbinden

* Der ARGB-LED-Header unterstltzt ARGB-LED-Kabel mit einer maximalen Nennleistung von
3 A (5 V) und einer Gesamtlange von 2 Metern.

Hinweis:

- Installieren Sie kein RGB-LED-Kabel im ARGB-LED-Header. Andernfalls kdnnen Hardware
und Kabel beschadigt werden.

- Verwenden Sie nur das ARGB-LED-Kabel, um eine Verbindung zwischen Motherboard und
PowerColor-Grafikkarte herzustellen.

- Die PowerColor-Grafikkarte ist mit Motherboards kompatibel, die mit einem Header fiir
ARGB-LED-Kabel ausgestattet sind. Die Header sollten eine 3-polige Konfiguration haben
(siehe Abbildung oben). Weitere Informationen zur Kompatibilitat, finden Sie im Handbuch
Ihres Mainboards oder auf der Website des jeweiligen Herstellers.

- Um eine Beschadigung der Hardware zu vermeiden, stellen Sie bitte sicher, dass das
System ausgeschaltet und das Netzkabel abgezogen ist, bevor Sie das ARGB-LED-Kabel
anschlieBen oder entfernen. (Stromlos)

12



Guia de Instalacién rapida

Requerimientos del Sistema
. Slot de expansioén: Placa Base con uno o mas
slots PCI Express x16
Pantalla: Monitor o cualquier otro dispositivo de
visualizaciéon con compatibilidad con el interfaz de
salida de su tarjeta grafica
Requerimientos de alimentacion: Los consumos
difieren segln el modelo
(Para asistencia adicional, consultar
www.powercolor.com/ para calcular los
requerimientos minimos de potencia de su
sistema)
. Sistema Operativo: Linux®/Windows® 10/
Windows® 11
(Para asistencia adicional, por favor consultar
www.powercolor.com/en/support)

N

N

w

N

Instalacion del Hardware

@ Apague el PC, la fuente de alimentacion y
desconecte el cable de la fuente

@ Abra la caja

© Extraiga cualquier tarjeta grafica existente

@ Inserte la nueva tarjeta gréafica en el slot PCIE

@ Asegurese de que el mecanismo de anclaje esta
en su lugar (habilitado)

@ Asegure la tarjeta gréafica al anclaje PCIE con un
destornillador

@ Conecte los cables PCIE de la fuente de
alimentacion (si aplica)

@ Cierre la caja

@ Conecte el cable de la pantalla al correspondiente
puerto de video de la GPU

@ Ponga en marcha el sistema, arrancando el

Sistema Operativo (desinstale los controladores de

su antigua tarjeta gréafica y haga una instalacion
limpia de los nuevos controladores)

Instalacion del controlador

1.Por favor, descargue el controlador

2.Instale el controlador correspondiente a su
producto

3.Ejecute el controlador y siga las instrucciones

Enlace a la instalacién del controlador
Controlador de Powercolor
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
Controlador y soporte de AMD
https://www.amd.com/es/support

@ Soporte Adicional (Opcional)

* Si la tarjeta grafica tiene interruptor para varias
BIOS,puede alternar segun sus preferencias

1. Confirmar que el PC esta apagado y habilitado
el switch en la BIOS que deseé

2. Reinicie el PC
(Para asistencia adicional, por favor consultar
www.powercolor.com/ para obtener el soporte
de su modelo concreto)

® Soporte para el software de LED (Opcional)
* Para tarjetas graficas con iluminacién RGB, el
software KeyStone de iluminaciéon RGB
habilitara la personalizacion del color
(Para asistencia adicional, por favor consultar
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3
para las caracteristicas de su modelo concreto)

@ Club Devil (Opcional)
iDisfrute del Club Devil!
* Si ha comprado una tarjeta Red Devil, encontrara
dentro de la caja un cédigo de invitacion. Unase
al club accediendo a
https://devilclub.powercolor.com/

@ |Instalacion del software de configuracién de AMD
Radeon
Para obtener ventajas sobre las caracteristicas de
sus productos Radeon Graphics, instale el software
Radeon mas actual.
(Para un mayor soporte, visite
https://www.amd.com/es/support/driverhelp)

*Por favor, asegurese de escoger la instalacion
completa cuando instale los controladores para
poder disfrutar de todas las funcionalidades que
ofrece el software.
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Conexién de cable LED RGB (ARGB) direccionable

» Conectar el cable LED ARGB a los cabezales LED ARGB entre la tarjeta
grafica PowerColor y su placa base. La iluminacion LED PowerColor puede
ser controlada por el software PowerColor KeyStone o bien sincronizada
mediante el software de la placa base.

* La configuracién predeterminada de fabrica es mediante el uso del software de PowerColor,
KeyStone; si desea sincronizar con el software de la placa base debe deshabilitar el control de GPU
en KeyStone.

Conecte al encabezado
RGB de la tarjeta grafica
PowerColor.

* El cabezal Led ARGB admite cables con una potencia maxima de 3A (5V) y una longitud
maxima total de 2 metros.

Avisos:

- No instale un cable LED RGB en el cabezal LED ARGB; en caso contrario el hardware
y el cable podrian ser dafiados.

- Utilice unicamente el cable LED ARGB para conectarlo a la placa base y a la tarjeta
grafica PowerColor.

- La tarjeta grafica PowerColor es compatible con placas base que tienen cabezales
para cables LED ARGB. Los cabezales deben tener la configuracion de 3pines (véase
la figura anterior). Para obtener mas informacién sobre la compatibilidad, consulte el
manual de su placa base o visite el sitio web del fabricante.

- Para evitar dafios en el hardware, antes de conectar o quitar el cable Led ARGB
asegurese de que el sistema esta apagado y el cable de alimentacion esta
desconectado.

14



Guia Rapido de Instalagao

Requisitos de sistema

. Slot de Expansao: Placa-mae com um ou mais slots
PCI Express x16.

. Monitor: Monitor ou outro dispositivo de exibigado com
conectividade compativel com a interface de saida da
sua placa grafica.

. Requisito de energia para alimentagéo: O consumo
de energia difere por modelo. (Para obter detalhes
adicionais sobre suporte, consulte: www.powercolor.
com/ para calcular o requisito minimo de energia do
sistema.).

. Sistema operacional: Linux © / Windows® 10 /
Windows® 11
(Para obter detalhes adicionais sobre suporte,
consulte: https://www.amd.com/en/support)

N

N

w
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Instalagéo de hardware

(1] Desligue o computador, desligue a fonte de
alimentacgéo e desconecte o cabo de alimentagdo.

@ Abra o computador.

® Remova qualquer placa grafica existente (se
aplicavel) ou tampas do conector PCIE.

@ Insira a placa gréafica do conector PCIE.

@Cenifique—se de que a placa esteja segura com o
mecanismo de seguranca do PCIE

@ Prenda a placa grafica no suporte PCIE com o
parafuso de aperto manual.

0 Conecte os conectores de alimentagdo externos
necessarios do PCIE (se aplicavel) da unidade de
fonte de alimentagéo de PC apropriada.

@ Feche o computador

@ Conecte o cabo do monitor na porta de saida de
placa grafica correspondente.

{ Ligue o computador, remover para o sistema
operacional. (Nao esqueca de desinstalar
completamente todos drivers da sua placa grafica
anterior e executar uma instalagdo dos novos drivers
= mais recomendado.)

Instalagéo do Driver

1. Por favor descarregue o driver.

2. Instale o driver de acordo com o seu produto
3. Execute o driver e siga as instrucdes

Link da instalagao do driver

Driver da PowerColor
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort 1
Driver e suporte da AMD
https://www.amd.com/pt/support

0 Suporte Adicional (Opcional)

*Se a placa grafica tiver um interruptor para mais que
uma BIOS, vocé podera mudar para sua preferéncia
pessoal.

1. Confirme se o computador esta desligado e mude a

BIOS desejada.

2. Reinicie o seu PC.

(Para obter detalhes adicionais sobre suporte,
consulte: https://www.powercolor.com/ para obter
suporte especifico do modelo)

@ Suporte de software LED (opcional)

*Para placa grafica com fungdes RGB, o software RGB
da KeyStone ativara as personalizagdes de cores.
(Para obter detalhes adicionais sobre suporte,
consulte:
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3
para recursos especificos do modelo)

@ Devil Club (Opcional)

Junte-se ao nosso DevilClub!

*Se vocé comprou um modelo Red Devil, vocé
encontrara coédigo de convite dentro da caixa da placa
grafica.

Acesse https://devilclub.powercolor.com

@ Instalagdo do software de configuragdo AMD Radeon
Para aproveitar ao maximo os recursos e
capacidades dos seus produto Radeon, recomenda-se
instalar o software Radeon mais recente.
(Para obter mais suporte, visite:
https://www.amd.com/pt/support/driverhelp)

15



Connecgao (ARGB) Addressable RGB LED por cabo

» Conecte o cabo de LED ARGB aos conectores de LED ARGB entre a placa
grafica PowerColor e sua placa-mae, a luz LED PowerColor pode ser
controlada pelo software PowerColor KeyStone ou sincronizada por meio do
software da placa-mae.

* A configuragdo padréo de fabrica é controlada pelo PowerColor KeyStone, se vocé deseja
sincronizar com o software da placa-mée, desative o controle da GPU no KeyStone.

Conecte ao cabecalho
RGB da placa gréfica

PowerColor
o) —
V)
P
N/
[/

* O ARGB LED Header suporta cabo ARGB LED, com uma poténcia maxima de 3A (5V) e
comprimento total de 2 metros.

Avisos:

- Nao instale um cabo RGB LED no ARGB LED Header; caso contrario, o hardware e o
cabo podem ser danificados.

- Use apenas o cabo ARGB LED para conectar na placa-mae e na placa grafica
PowerColor.

- A placa grafica PowerColor é compativel com placas-méae que possuem conectores para
cabos de LED ARGB. Os cabecalhos devem ter a configuragao de 3 pinos. Para mais
informacgdes sobre compatibilidade, consulte 0 manual de sua placa-mée ou visite o site
do fabricante.

- Para evitar danos a qualquer hardware, certifique-se de que o sistema esteja desligado e
o cabo de alimentagao desconectado antes de conectar ou remover o ARGB LED cablb.
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Hizli Kurulum Kilavuzu

Sistem Gereksinimleri

. Genigleme Yuvasi: Bir veya daha fazla PCI Express
x16 yuvasina sahip anakart.

. Ekran: Grafik kartinizin ¢ikis arayiiziine uyumlu bir

sekilde baglanan monitér veya diger ekran cihazi.

G gereksinimi: Gl tiiketimi modele gore degisiklik

gosterir.

(Minimum sistem gii¢ gereksiniminizi

hesaplayabileceginiz daha detayl bilgiye ulagsmak igin

litfen https://www.powercolor.com/ adresini ziyaret

edin.)

Isletim Sistemi: Linux©/Windows® 10/Windows® 11

(Daha detayl bilgi igin lutfen

https://www.amd.com/en/support adresini ziyaret

edin.)

N

N

w

»

Donanim Kurulumu

o Bilgisayari kapatin, PSU'yu kapatin ve gii¢ kablosunu
cikarin.

@ Kasayi agin.

© Mevcut grafik kartlarini (varsa) veya PCIE yuvasi
kapaklarini ¢ikarin.

@ Grafik Kartini PCIE yuvasina yerlestirin.

@ Oturma yerinin PCIE kilitteme mekanizmasi yerine
sabitlendiginden emin olun.

@ Grafik kartini PCIE braketine tirtikli vida ile sabitleyin.

@ Gerekli harici PCIE gii¢ konektorlerini (varsa) uygun
PC Gui¢ Kaynagi tnitesinden takin.

© Kasay! kapatin.

@ Ekran kablosunu ilgili GPU ekran ¢ikis portuna
baglayin.

@ Sistem'i calistirarak igletim sistemini baglatin. (Onceki
ekran kartiniza ait indirdiginiz tim surici
dosyalarinin kaldiriimasi ve yeni siricllerin sisteme
temiz bir sekilde ylklenmesi 6nerilir.)

Siricl Yukleme

1 Litfen stiriic indiriniz.

2 indirdiginiz striiciiniin kurulumunu yapiniz.

3 Sdriclyl ¢alistiriniz ve talimatlari takip ediniz.

Siiriicli Yikleme Baglantisi

PowerColor Sirticlleri
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
AMD i¢in surlcl ve destek sayfasi
https://www.amd.com/en/support

Q Ek Destek (Opsiyonel)
*Grafik kartinda birden fazla BIOS anahtari varsa,
kisisel tercihinizi segebilirsiniz.

1. Bilgisayarin kapali oldugundan emin olun ve
istediginiz BIOS'a gegis yapin.

2. Bilgisayarinizi yeniden baslatin.
(Spesifik bir modelde ek destek icin Iltfen
https://www.powercolor.com/ ‘u ziyaret edin)

@ LED Yazilim Destegi (Opsiyonel)
*RGB 6zelligine sahip grafik kartlari igin, KeyStone
Yazilimi renk 6zellestirmelerinin yapilmasini
saglar.
(Spesifik bir modelde ek destek icin lutfen
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3
‘u ziyaret edin)

@ Devil Club (Opsiyonel)
DevilClub'imiza katilin!
*Eger bir Red Devil ekran karti satin aldiysaniz, davet
kodunu kutunun iginde bulabilirsiniz.
Katilim igin: https://devilclub.powercolor.com/

(® AMD Radeon Settings Yazilim Kurulumu
Radeon Graphics Uriinlerinizin 6zelliklerinden ve
becerilerinden tam olarak yararlanmak igin en giincel
Radeon Yazilimini yiiklemeniz 6nerilir.
(Daha detayl bilgi igin su adresi ziyaret edin:
https://www.amd.com/en/support/driverhelp)

*Urlintin tiim 6zelliklerinden yararlanmak igin siiriicliy(
ylklerken “Tam Kurulum™u segin.
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Adreslenebilir RGB (ARGB) LED Kablo Baglantisi

* ARGB LED kablosunu PowerColor grafik karti ile ana kartiniz arasindaki
ARGB LED Basliklari'na baglayin, PowerColor LED is1§1 PowerColor
KeyStone yazilimi ile kontrol edilebilir veya anakart yazilimi ile senkronize
edilebilir.

* Fabrika varsayilan ayari PowerColor KeyStone tarafindan kontrol edilir, anakart yazilimiyla
senkronize etmek istiyorsaniz lltfen KeyStone'da GPU kontrolini devre disi birakin.

Anakart basligina baglayin

PowerColor grafik karti
RGB basligina baglayin

* ARGB LED Basligi, maksimum gii¢ orani 3A (5V) ve toplam uzunlugu 2 metre olan ARGB
LED kablosunu destekler.

Notices:

- ARGB LED Baslgina RGB LED kablosu takmayin; aksi takdirde donanim ve kablo hasar
gorebilir.

- Hem ana karta hem de PowerColor grafik kartina baglanmak igin yalnizca ARGB LED
kablosunu kullanin.

- PowerColor grafik karti, ARGB LED kablolari igin basliklara sahip ana kartlarla uyumludur.
Basliklar 3 pimli yapilandirmaya sahip olmalidir (yukaridaki sekle bakin). Uyumlulukla ilgili
daha fazla bilgi igin ana kartinizin kilavuzuna bakin veya Ureticinin web sitesini ziyaret edin.

- Herhangi bir donanima zarar vermekten kaginmak igin, litfen ARGB LED kablosunu

takmadan veya ¢ikarmadan 6nce sistemin kapatildigindan ve gli¢ kablosunun ¢ikarildigindan
emin olun.
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Skrécona instrukcja instalacji

Wymagania systemowe @ Dodatkowe wsparcie (opcjonalne)

1. Gniazdo rozszerzen: Plyta gtéwna z jednym lub *Jesli karta graficzna posiada przetgczniki BIOS,
Wwigkszg liczbg gniazd PCI Express x16. mozesz je ustawi¢ zgodnie z wiasnymi preferencjami.

2. Wyswietlacz: Monitor lub inne urzgdzenie 1. Upewnij sie, ze komputer jest wytaczony, a
wyswietlajgce ze ztgczem kompatybilnym z nastepnie przetagcz BIOS na wybrany tryb.

interfejsem wyj$ciowym karty graficznej.

3. Wymagania dotyczgce zasilania: Pobér mocy
rézni si¢ w zaleznosci od modelu.
(W celu uzyskania dodatkowych informacji
prosimy odwiedzi¢ strone: www.powercolor.com/,
aby obliczy¢ minimalne wymagania dotyczace
zasilania systemu.)

2. Uruchom ponownie komputer.
(W celu uzyskania dodatkowych informacji
prosimy odwiedzi¢ strone:
https://www.powercolor.com/ dla wsparcia
konkretnego modelu)

4. System operacyjny: Linux®/Windows® 10/ (5] Obstuga oprogramowania LED (opcjonalne)
Windows® 11 *W przypadku kart graficznych z funkcjami RGB,
(W celu uzyskania dodatkowych informacji oprogramowanie KeyStone umozliwia
prosimy odwiedzi¢ strone: personalizacje koloréw.
https://www.amd.com/en/support) (Szczegotowe informacje na temat funkcji konkretnych

modeli mozna znalez¢ na stronie:

Instalacja sprztu https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3)

@ Wytacz komputer, wytacz zasilacz (PSU) i

odtgcz przewdd zasilajacy. @ Devil Club (opcjonalne)
(2] OhNt?rZ obudowe. . o Dotacz do naszego klubu Devil Club!
® Usun istniejaca karte graficzna (jesli dotyczy) *Jesli kupites karte z serii Red Devil, kod

lub ostony gniazd PCle.

@ W6z karte graficzng do gniazda PCle.

@ Upewnij sie, ze karta jest prawidtowo
osadzona i zabezpieczona mechanizmem
blokujgcym gniazda PCle.

@ Przymocuj karte graficzng do wspornika PCle
za pomocg $ruby skrzydetkowej.

@ Podtacz wymagane zewnetrzne ztgcza

zaproszenia znajdziesz wewnatrz opakowania.
Dotgcz na stronie: https://devilclub.powercolor.com/

(D] Instalacja oprogramowania AMD Radeon Settings
Aby w petni wykorzysta¢ funkcje i mozliwosci
produktéw Radeon Graphics, zaleca sie
zainstalowanie najnowszej wersji oprogramowania

zasilania PCle (jesli dotyczy) z Radeon Software.
odpowiedniego zasilacza komputerowego. (Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie:
@ Zamknij obudowe. https://www.amd.com/en/support/driverhelp)
@ Podtacz kabel wyswietlacza do
odpowiedniego portu wyj$ciowego wideo na *Podczas instalacji sterownika upewnij sie, ze
karcie graficznej (GPU). wybrates$ opcje ,Petna instalacja” (Full Install), aby
@ Wiacz system i uruchom system operacyjny. moc korzystaé ze wszystkich funkgji
(Zaleca sie usuniecie wszystkich sterownikéw oprogramowania.

poprzedniej karty i przeprowadzenie czystej
instalacji nowych sterownikéw).

Instalacja sterownikow

1. Pobierz sterownik.

2. Zainstaluj sterownik odpowiedni dla posiadanego
produktu.

3. Uruchom instalator i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

Linki do pobrania sterownikow

Sterowniki PowerColor
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
Wsparcie i sterowniki AMD
https://www.amd.com/en/support
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Podtaczenie kabla adresowalnego RGB (ARGB) LED

» Podtacz kabel ARGB LED do gniazd (headeréw) ARGB LED znajdujgcych sie
na karcie graficznej PowerColor oraz ptycie gtéwnej. Podswietleniem LED
PowerColor mozna sterowac¢ za pomocg oprogramowania PowerColor
KeyStone lub zsynchronizowac je z oprogramowaniem ptyty gtéwne;.

* Fabryczne ustawienie domysine to sterowanie przez PowerColor KeyStone. Jesli chcesz
zsynchronizowaé¢ podswietlenie z oprogramowaniem plyty gtéwnej, wytgcz sterowanie
podswietleniem karty (GPU) w aplikacji KeyStone.

Podtacz do gniazda
(headera) RGB karty
graficznej PowerColor

* Gniazdo (header) ARGB LED obstuguje kabel ARGB LED o maksymalnym natezeniu pradu
3 A (5V)i catkowitej diugosci do 2 metrow.

Uwagi:

- Nie podtgczaj kabla RGB LED do gniazda ARGB LED; w przeciwnym razie sprzet i
kabel mogg ulec uszkodzeniu.

- Do potagczenia ptyty gtéwnej i karty graficznej PowerColor nalezy uzywac¢ wytacznie
kabla ARGB LED.

- Karta graficzna PowerColor jest kompatybilna z ptytami gtéwnymi wyposazonymi w
gniazda dla kabli ARGB LED. Gniazda te powinny mie¢ konfiguracje 3-pinowa.Aby
uzyskac wiecej informacji na temat kompatybilnosci, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
plyty gtéwnej lub odwiedz strong internetowg jej producenta.

- Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu, przed podtgczeniem lub odtgczeniem kabla ARGB
LED upewnij sig, ze system jest wytgczony, a przewdd zasilajgcy odtgczony.
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PbLKkoBOACTBO 3a 6P30 MHCTanNUpaHe

CUCTEMHU U3NCKBAHNS

1. Cnort 3a paswupeHue: [IbHHa nnaTka ¢ eauH
unu noseye PCI Express x16 cnota.

2. [vcnnei: MoHWTOP unu Apyro yCTpOMCTBO 3a
rokasBaHe CbC CbBMECTUMa CBbP3aHOCT KbM
M3X0OHWSA MHTepdeic Ha BawaTa rpaduyHa
KapTa.

3. WauncksaHus 3a 3axpaHeaHe: KoHcymaumsaTa
Ha eHeprusi Bapupa B 3aBUCMMOCT OT
mMogena. (3a 4ONbIHUTENHU NOAPOBHOCTH
OTHOCHO noAapbXKarta, Mons, noceTtere:
www.powercolor.com/, 3a Aa us4mcnure
MWHUMaIHWUTE U3NCKBaHWS 3a 3axpaHBaHe Ha
Ballarta cuctema.)

4. OnepauvnoHHa cuctema: Linux®©/Windows®
10/Windows® 11 (3a gonbnHuTeNnHn
noapoBHOCTN OTHOCHO NoAAPbLXKKaTa, Mons,
nocerterte: https://www.amd.com/en/support)

XapayepHa uHcTanauus

@ VisknioueTe koMnIOTBPA, M3KIOYETe
3axpaHBalusa 6nok (PSU) n nssagete
3axpaHBaLLus kaben.

OTBoperTe kyTusiTa.

M3BageTe cblyecTByBaLaTa rpacdmyHa kapTa
(ako nma TakaBa) unu kanauute Ha PCIE
cnoToBeTe.

MocTaBete rpacuyHata kapta B PCIE cnoTa.
YBeperTe ce, Ye kapTaTta e ukcupaHa
cTabunHo ¢ 3aknyBaLLns MEXaHN3bM Ha
PCIE cnorta.

3akpeneTe rpacuyHata kapta kbm PCIE
ckobaTa ¢ BUHT ¢ HakaTka (thumbscrew).
Bknioyete Heobxoaumute BbHWHKM PCIE
3axpaHBaLL KOHEKTOPM (aKO € NMPUMOoXKUMO)
OT CbOTBETHUA 3axpaHBalL, 6nok (PSU).
3arBopeTe KyTUATa.

CebpxeTe kabena Ha aucnnes Kbm
CbOTBETHUSI U3XOAEH MOPT Ha rpacpuydHust
npouecop (GPU).

Bknioyete cuctemarta u 3apenete
onepauvoHHaTa cuctema. (MpenopbynTenHo
€ [la npemaxHeTe BCUYKW ApaiiBepy 3a
npegvwHaTa kapTa 1 Aa u3BbpLUMTE YncTa
VHCTanauust Ha HoBUTe AipanBepu.)

® 60 © 0 606 o0

VHcTanmpaHe Ha gpaiisepu
1. Mons, usternete gpavisepa.

2. MIHcTanupaiiTte ApaiiBepa cnopes Baluvs NpoayKT.

3. CtapTupaite apaiisepa u cnefgante
VHCTpYKUuUTE.

Bpbaka 3a uHcTanmpaHe Ha apansepu
[paiiBepn 3a PowerColor
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
[pavisepu 1 nopapbxka 3a AMD
https://www.amd.com/en/support

@ [onbnrutenHa noaapwbxka (ONLUMOHaHO)

*Ako rpadpuyHaTa kapta uma Hsikonko BIOS
npeBKmioYBaTens, MoxeTe Aa nsbepete T03n
crnopep BaluMTe NpeanoYnTaHns.

1. YBeperte ce, 4e KOMNITBLPBT € UKIOYEH, U
npeBkroYeTe Ha xenaHus ot Bac BIOS.

2. Pectaptupaiite Bawms komnioTbp. (3a
AOMBIHUTENHN NOAPOBHOCTH OTHOCHO
nopApwXKata, Monsi, nocetete
https://www.powercolor.com/ 3a nogapbXka Ha
KOHKPETHW MOAENW)

@ MNopnpwxka Ha LED codbTyep (onumoHarnHo)

*3a rpacpunynm kapti ¢ RGB cyHKUmMKM, codpTyepsbT
,KeyStone“ e no3sonu nepcoHanuanpaHe Ha
LBetoBeTe.

(3a gonbnHUTENHN NOAPOBGHOCTUN OTHOCHO
nopApwXKata, Monsi, nocetete
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3
3a (PYHKLMNTE Ha KOHKPETHWN MOAENN)

@ Devil Club (onunoHanHo)

MpucbeamnHeTe ce KbM Hawwmsa DevilClub!

*Ako cTe 3akynunu kapta ot cepusita Red Devil,
e HaMepwuTe Kof 3a NokaHa BbTpe B KyTusTa.
MpucbeaunHete ce Ha:
https://devilclub.powercolor.com/

0 WHcTanupare Ha codpTyepa AMD Radeon Settings

3a Aa ce Bb3MOMN3BaTe HaMbLIHO OT PyHKLMUTE U
Bb3MOXHOCTUTE Ha BalLUTe rpacyHn NpoayKTU
Radeon, ce npenopbyBa MHCTANMPaHETo Ha
Haii-akTyanHus codtyep Radeon.

(3a noseve nopapbxka nocerere:
https://www.amd.com/en/support/driverhelp)
*Mons, yBepeTe ce, Ye cte n3bpanu ,Full Install
(MbnHa MHCTanaums), korato UHCTanvpare
fpaiiBepa, 3a Aa ce HacnaawTe Ha NbnHaTa

DYHKLMOHAMNHOCT Ha codTyepa.




CBbp3BaHe Ha Kaben 3a agpecupyemun RGB (ARGB) cBeTtoanoam

» CBbpxxeTe kabena 3a ARGB cetoamoan kbm ARGB koHekTopuTe (headers)
mexay rpadmnyHaTa kapta PowerColor n obHHaTa BM nnaTtka; cBeTnMHaTa Ha
cBeToguoaute Ha PowerColor moxe fa ce ynpaensia oT copTyepa
PowerColor KeyStone nnun ga ce cMHxpoHusmpa 4pes copTyepa Ha AbHHaTa
nnartka.

* ®abpuyHaTa HacTpoka no noppasbupaHe ce ynpasnsisa oT PowerColor KeyStone; ako uckate aa
1 CUHXPOHM3MpaTe CbC copTyepa Ha AbHHATa nnaTtka, Mons, aeakTueupanTe (disable)
ynpaeneHueto Ha GPU B KeyStone.

CBbp3BaHe kbM koHekTopa (header)
Ha ObHHaTa nnatka

Cebp3BaHe kbM RGB
koHekTopa (header) Ha
rpacpuyHaTa kapra PowerColor

ARGB LED koHekTopbT (header) nogabpxa ARGB LED kaben ¢ makcvmanHa MOLHOCT oT 3
A (5 V) n obla abmxuHa o 2 metpa.

Benexku:

- He nHctanupavite RGB LED kaben B ARGB LED koHekTOpa; B NPOTUBEH Cryyan
XapayepbT 1 kabenbT MoraT Aa 6baaT NoBpeaeHu.

- N3nonaseaiite camo ARGB LED kabena 3a cBbp3BaHe Mexay AbHHAaTa nnatka u
rpadouyHaTa kapta PowerColor.

- MpadmnyHaTa kapta PowerColor e cbBMecTVMa C OAbHHU NaTK1, KOUTO MMaT KOHEKTOPYU
(headers) 3a ARGB LED kabenu. KoHekTopuTte TpsibBa Aa umar 3-nnHosa
KOHdUrypauusi. 3a gonbrHUTENHa MHHOPMaLmusi OTHOCHO CbBMECTUMOCTTA HarnpaBeTe
cnpaBka C pbKOBOACTBOTO Ha BallaTa AbHHA nraTtka unu nocetete yebcanTta Ha
npounsBoauTens.

- 3a pa n3berHeTe noBpeaa Ha xapayepa, Monsi, yBepeTe ce, Ye cuctemata e
M3KMIOYeHa 1 3axpaHBaLLmAT kaben e n3BageH oT KOHTaKTa, Npean Aa CBbp3BaTe unm
npemaxsaTe ARGB LED ka6ena.
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Beknopte installatiehandleiding

Systeemvereisten

1. Uitbreidingsslot: Moederbord met één of
meer PCI Express x16-slots.

2. Display: Monitor of ander weergaveapparaat
met een compatibele aansluiting op de
uitgangsinterface van uw grafische kaart.

3. Voedingsvereisten: Het stroomverbruik
verschilt per model.

(Raadpleeg voor extra ondersteuning:
www.powercolor.com/ om uw minimale
systeemvoedingsvereiste te berekenen.)

4. Besturingssysteem: Linux©/Windows®
10/Windows® 11
(Raadpleeg voor extra ondersteuning:
https://www.amd.com/en/support)

Hardware-installatie

@ Schakel de computer uit, zet de PSU uit en
koppel het netsnoer los.

@ Open de behuizing.

@ Verwijder eventuele bestaande grafische
kaarten (indien van toepassing) of de
afdekplaatjes van de PCIE-slots.

@ Plaats de grafische kaart in het PCIE-slot.
Zorg ervoor dat de kaart stevig vastzit met
het PCIE-vergrendelingsmechanisme.

@ Bevestig de grafische kaart aan de
PCIE-beugel met de duimschroef.

@ Sluit de vereiste externe PCIE-voedingscon-
nectoren aan (indien van toepassing) vanaf
de juiste PC-voedingseenheid (PSU).

@ Sluit de behuizing.

@ Sluit de displaykabel aan op de bijbehorende
GPU-displaypoort.

{ Schakel het systeem in en start het
besturingssysteem op. (Het wordt
aanbevolen om alle stuurprogramma's van

uw vorige kaart te verwijderen en een schone

installatie van de nieuwe stuurprogramma's
uit te voeren.)

Installatie van stuurprogramma's

1. Download het stuurprogramma.

2. Installeer het stuurprogramma dat bij uw
product hoort.

3. Voer het stuurprogramma uit en volg de
instructies.

Link voor installatie van stuurprogramma's
Stuurprogramma voor PowerColor
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
Stuurprogramma en ondersteuning voor AMD
https://www.amd.com/en/support

@ Aanvullende ondersteuning (optioneel)
*Als de grafische kaart meerdere
BIOS-schakelaars heeft, kunt u deze naar uw
persoonlijke voorkeur instellen.
1. Controleer of de computer is uitgeschakeld en
schakel over naar het gewenste BIOS.
. Start uw pc opnieuw op.
(Raadpleeg voor extra ondersteuning:
https://www.powercolor.com/ voor ondersteuning
van specifieke modellen)

N

0 LED-softwareondersteuning (optioneel)
*Voor grafische kaarten met RGB-functies maakt
de KeyStone-software kleuraanpassingen mogelijk.
(Raadpleeg voor extra ondersteuning:
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3
voor specifieke modelkenmerken)

@ Devil Club (optioneel)
Word lid van onze DevilClub!
*Als u een Red Devil-kaart hebt gekocht, vindt u
een uitnodigingscode in de verpakking.
Word lid via: https://devilclub.powercolor.com/

@ Installatie van AMD Radeon-instellingensoftware
Om optimaal gebruik te maken van de functies en
mogelijkheden van uw Radeon
Graphics-producten, wordt aanbevolen de meest
actuele Radeon-software te installeren.

(Bezoek voor meer ondersteuning:
https://www.amd.com/en/support/driverhelp)

*Zorg ervoor dat u "Volledige installatie” (Full
Install) kiest tijdens de installatie van het
stuurprogramma om alle functies van de software
te kunnen gebruiken.




Addressable RGB (ARGB) LED-kabelaansluiting

« Sluit de ARGB LED-kabel aan op de ARGB LED-headers tussen de
PowerColor grafische kaart en uw moederbord. De PowerColor
LED-verlichting kan worden bediend via de PowerColor KeyStone-software of
worden gesynchroniseerd via de software van het moederbord.

* De fabrieksinstelling wordt beheerd door PowerColor KeyStone. Als u wilt synchroniseren met de
software van het moederbord, schakel dan "GPU-beheer" (GPU control) uit in KeyStone.

Aansluiten op RGB-header van
PowerColor grafische kaart

* De ARGB LED-header ondersteunt de ARGB LED-kabel, met een maximaal vermogen van 3
A (5 V) en een totale lengte van maximaal 2 meter.

Opmerkingen:

- Installeer geen RGB LED-kabel op de ARGB LED-header; anders kunnen de hardware
en de kabel beschadigd raken.

- Gebruik alleen de ARGB LED-kabel voor de verbinding tussen het moederbord en de
PowerColor grafische kaart.

- De PowerColor grafische kaart is compatibel met moederborden die headers voor
ARGB LED-kabels hebben. De headers moeten een 3-pins configuratie hebben.
Raadpleeg voor meer informatie over compatibiliteit de handleiding van uw moeder-
bord of bezoek de website van de fabrikant.

- Om schade aan hardware te voorkomen, dient u ervoor te zorgen dat het systeem is
uitgeschakeld en het netsnoer uit het stopcontact is getrokken voordat u de ARGB
LED-kabel aansluit of verwijdert.
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Snabbinstallationsguide

Systemkrav

1. Expansionsplats: Moderkort med en eller
flera PCI Express x16-platser.

2. Bildskarm: Monitor eller annan visningsenhet
med kompatibel anslutning till grafikkortets
utgangsgranssnitt.

3. Strédmkrav: Stromférbrukningen varierar
beroende pa modell. (For ytterligare
supportinformation, se: www.powercolor.com/
for att berakna systemets lagsta stromkrav.)

4. Operativsystem: Linux© / Windows® 10 /
Windows® 11 (For ytterligare
supportinformation, se:
https://www.amd.com/en/support)

Maskinvaruinstallation

@ sStang av datorn, sla ifran nataggregatet
(PSU) och koppla ur stromkabeln.

@ Oppna chassit.

© Tabort eventuella befintliga grafikkort (om
tillampligt) eller tackplatar for PCle-platser.

@ satt i grafikkortet i PCle-kortplatsen.

@ Kontrollera att kortet sitter ordentligt och att
PCle-lasmekanismen &r last.

@ Fast grafikkortet i PCle-fastet med
tumskruvar.

@ Anslut de nédvandiga externa
PCle-stromkontakterna (om tillampligt) fran
nataggregatet.

@ stang chassit.

© Anslut bildskarmskabeln till motsvarande
bildskdrmsutgang pa grafikkortet (GPU).

@ Starta systemet och starta upp
operativsystemet. (Vi rekommenderar att du
tar bort alla drivrutiner for ditt tidigare kort och
gor en ren installation av de nya
drivrutinerna.)

Drivrutinsinstallation

1. Ladda ner drivrutinen.

2. Installera drivrutinen baserat pa din produkt.
3. Kor drivrutinen och folj instruktionerna.

Nedladdningslankar for drivrutiner

Drivrutiner for PowerColor
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
Drivrutiner och support for AMD
https://www.amd.com/en/support

Q Ytterligare information (Valfritt)
*Om grafikkortet har flera BIOS-brytare kan du vaxla
efter personliga preferenser.

1. Kontrollera att datorn ar avstangd och véxla till
det BIOS du 6nskar.

2. Starta om datorn. (For ytterligare
supportinformation, se:
https://www.powercolor.com/ for support for
specifika modeller)

@ stod for LED-programvara (Valfritt)
*For grafikkort med RGB-funktioner méjliggér
programvaran KeyStone farganpassningar.
(For ytterligare supportinformation, se:
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3
for specifika modellfunktioner)

@ Devil Club (Valfritt)
Ga med i var DevilClub!
*Om du har kopt ett Red Devil-kort hittar du
inbjudningskoden i forpackningen.
Ga med pa: https://devilclub.powercolor.com/

(@ Installation av programvaran AMD Radeon Settings
For att dra full nytta av funktionerna och
egenskaperna hos dina Radeon-grafikprodukter
rekommenderas installation av den senaste
Radeon-programvaran.

(For mer support, besok:
https://www.amd.com/en/support/driverhelp)

*Se till att valja "Fullstandig installation” (Full Install)
nar du installerar drivrutinen for att fa tillgang till
programvarans samtliga funktioner.




Anslutning av ARGB-lysdiodkabel (Addressable RGB)

* Anslut ARGB-lysdiodkabeln till ARGB-kontakterna mellan

PowerColor-grafikkortet och ditt moderkort. PowerColors LED-belysning kan

styras via programvaran PowerColor KeyStone eller synkroniseras via

moderkortets programvara.

* Fabriksinstallningen styrs av PowerColor KeyStone. Om du vill synkronisera med moderkortets
programvara, inaktivera "GPU-styrning” (GPU control) i KeyStone.

Anslut till
PowerColor-grafikkortets
RGB-kontakt

* ARGB-kontakten stoder ARGB-lysdiodkablar med en maximal markeffekt pa 3 A (5 V) och en
total langd pa hégst 2 meter.

Observera!:

- Installera inte en RGB-lysdiodkabel i ARGB-kontakten, annars kan maskinvaran och
kabeln skadas.

- Anvand endast ARGB-lysdiodkabeln for anslutning mellan moderkortet och
PowerColor-grafikkortet.

- PowerColor-grafikkortet &r kompatibelt med moderkort som har kontakter for
ARGB-lysdiodkablar. Kontakterna ska ha en 3-stiftskonfiguration. For ytterligare
information om kompatibilitet, se moderkortets manual eller besok tillverkarens
webbplats.

- For att undvika skador pa maskinvaran, se till att systemet ar avstangt och att
strémkabeln ar urkopplad innan du ansluter eller kopplar ur ARGB-lysdiodkabeln.

30



Guide d'installation rapide

Configuration systeme requise

1. Slot d'extension : Carte mére avec un ou
plusieurs slots PCI Express x16.

2. Affichage : Moniteur ou autre dispositif
d'affichage compatible avec l'interface de
sortie de votre carte graphique.

3. Alimentation requise : La consommation
électrique varie selon le modéle. (Pour plus
de détails sur I'assistance, veuillez consulter :
www.powercolor.com/ pour calculer la
puissance minimale requise pour votre
systeme.)

4. Systéme d'exploitation : Linux® / Windows®
10 / Windows® 11 (Pour plus de détails sur
I'assistance, veuillez consulter :
https://www.amd.com/en/support)

Installation du matériel

@ Eteignez I'ordinateur, coupez I'alimentation
(PSU) et débranchez le cordon d'alimentation.

@ Ouvrez le boitier.

@ Retirez toute carte graphique existante (le cas
échéant) ou les caches des slots PCIE.

@ Insérez la carte graphique dans le slot PCIE.

@ Assurez-vous que la carte est bien fixée et
que le mécanisme de verrouillage PCIE est en
place.

@ Fixez la carte graphique au support PCIE a
l'aide de vis a main (thumbscrew).

@ Branchez les connecteurs d'alimentation PCIE
externes requis (le cas échéant) depuis le bloc
d'alimentation (PSU) approprié.

@ Fermez le boitier.

© Connectez le cable d'affichage au port de
sortie GPU correspondant.

O Allumezle systéeme et démarrez I'OS. (Il est
recommandé de supprimer tous les pilotes de
votre carte précédente et d'effectuer une
installation propre des nouveaux pilotes.)

Installation des pilotes

1. Téléchargez le pilote.

2. Installez le pilote en fonction de votre produit.
3. Exécutez le pilote et suivez les instructions.

Liens d'installation des pilotes

Pilotes pour PowerColor
https://www.powercolor.com/download22.htm#sort_1
Pilotes et support pour AMD
https://www.amd.com/en/support

@ Support supplémentaire (Optionnel)
*Si la carte graphique posséde plusieurs
commutateurs BIOS, vous pouvez choisir celui de
votre préférence.
1. Vérifiez que I'ordinateur est éteint et basculez
vers le BIOS de votre choix.
2. Redémarrez votre PC. (Pour plus de détails sur
l'assistance, veuillez consulter :
https://www.powercolor.com/ pour le support de
modeles spécifiques)

@ Support logiciel LED (Optionnel)
*Pour les cartes graphiques dotées de fonctions
RGB, le logiciel KeyStone permet la
personnalisation des couleurs.
(Pour plus de détails sur I'assistance, veuillez
consulter :
https://www.powercolor.com/download24.htm#sort_3
pour les fonctionnalités spécifiques aux modéles)

@® Devil Club (Optionnel)
Rejoignez notre DevilClub !
*Si vous avez acheté une carte Red Devil, vous
trouverez un code d'invitation a l'intérieur de la
boite.
Inscrivez-vous sur:
https://devilclub.powercolor.com/

® Installation du logiciel AMD Radeon Settings
Pour profiter pleinement des fonctionnalités et des
capacités de vos produits Radeon Graphics, il est
recommandé d'installer la version la plus récente
du logiciel Radeon Software.
(Pour plus d'assistance, visitez :
https://www.amd.com/en/support/driverhelp)

*Assurez-vous de choisir « Installation compléte »
(Full Install) lors de l'installation du pilote pour
bénéficier de toutes les fonctions du logiciel.




Connexion du cable LED RGB adressable (ARGB)

» Connectez le cable LED ARGB aux headers (connecteurs) LED ARGB entre
la carte graphique PowerColor et votre carte mére. L'éclairage LED
PowerColor peut étre contrdlé par le logiciel PowerColor KeyStone ou
synchronisé via le logiciel de la carte mére.

* Le réglage d'usine par défaut est contrélé par PowerColor KeyStone. Pour synchroniser avec le
logiciel de la carte mére, veuillez désactiver le contréle GPU sur KeyStone.

Connectez au header
RGB de la carte
graphique PowerColor

* Le header LED ARGB prend en charge le cable LED ARGB, avec une puissance nominale
maximale de 3 A (5 V) et une longueur totale de moins de 2 métres.

Attention:

- N'installez pas de cable LED RGB dans le header LED ARGB ; sinon, le matériel et le
cable pourraient étre endommagés.

- Utilisez uniquement le cable LED ARGB pour la connexion entre la carte mere et la carte
graphique PowerColor.

- La carte graphique PowerColor est compatible avec les cartes méres disposant de
headers pour cables LED ARGB. Les headers doivent avoir une configuration a 3
broches. Pour plus d'informations concernant la compatibilité, reportez-vous au manuel
de votre carte mére ou visitez le site Web du fabricant.

- Pour éviter d'endommager le matériel, assurez-vous que le systéme est éteint et que le
cordon d'alimentation est débranché avant de connecter ou de retirer le cable LED ARGB.
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